L1legrand

412015

« Description « Beschreibung « Descricao « Configuration « Konfiguration « Configuragao
« Description « Descripcion » OnucaHue « Configuration « Configuracion « KoHgpueypayus
« Descrizione « Beschrijving Cangll e « Configurazione « Configuratie SlaeXl e
« Pour effectuer la premigre installation, le changement et/ou le retrait d'un dispositif et pour toute autre information, faire
COlL référence au manuel de la passerelle ou au guide téléchargeable en se rendant sur le site.
[ 1 p Y g
q Fﬂ‘ﬂﬂ ( « For the first installation and/or replacement, and/or removal of the device, or any other information, refer to the
1. Conexion toroide gateway manual or the guide, which can both be downloaded from the website.
— § II;EII) d; 595“" ¢ « Per eseguire la prima installazione, a sostituzione e/o rimozione di un dispositivo e per qualsiasi altra informazione,
. Pulsador de rese
4. Bornes de conexion fare riferimento al manuale del gateway od alla quida scaricabili dal sito.
« Um ein Gerdit zum ersten Mal zu installieren und/oder auszutauschen und/oder zu entfernen, sowie fiir weitere
1. Aansluiting toroide Informationen. beziehen Sie sich bitte auf das Handbuch oder die Anleituna des G d der Websi
2. Signalering met led Informationen, beziehen Sie sich bitte auf das Handbuch oder die Anleitung des Gateways, das von der Website
3. Resetknop heruntergeladen werden kann.
4. Aansluitklemmen « Para efectuar la primera instalacién, la sustitucion y/o el desmontaje de un equipo y para otra informacion, se ha de
1. Ligacdo a um tordide consultar el manual del gateway o la guia, que pueden descargarse en el sitio..
2. LED de sinalizagao « Raadpleeg de handleiding van de gateway of download de gids van de website voor de eerste installatie, de vervanging
3. Botao de rearme (Reset) L . ;
4. Bornes de conexio en/of de verwijdering van een apparaat en andere informatie.
legrand— « Para executar a primeira instalacdo, a substituicéo e/ou a remogdo de um dispositivo e para qualquer outra
1. CoepviHeHve Topouaa inf < | ld ’ de ser baixado dossi
2. CHrHanbHbIR CBETOAMON informacao, roga-se consultar o manual do gateway ou o guia que pode ser baixado do site.
3. KHonka cbpoca « [l 8binosHeHUA nepeoli ycmaroBKu, 3ameHs! /Uy yoaneHus ycmpolicmea ustu 0na nosydeHus ikobodi opyeol
4. Eﬁ:ﬁn::’”e” bHble UHGOPMAYUL 0GPALLIAMCA K UHCTPYKUUSM LUTHO3A UL K PYKOBOOCTIBY, KOMOpbie MOXHO CKa4amb Ha catime.
S Il gg Wl o350 55T daglaa ol e Jouasmlly slg Al olly Sl Jo¥I copdalf ivaizt
Lol ool Jrungs .1 sl oo aliiis oSay il Judadl I of "gateway”
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1. Branchement tore 1. Collegamento toroide
2. Voyant LED 2. Led segnalazione
3. Bouton de réinitialisation 3. Pulsante direset
4. Bornes de branchement 4. Morsetti di collegamento
1. Toroid connection 1. Ringkernwandler-Anschluss
2. Notification LED 2. Meldeleuchte
3. Reset push button 3. Reset-Taste www.livingnow.bticino.it
4. Connection clamps 4. Anschlussklemmen

+ Schéma électrique

« Electric diagram

» Schema elettrico

« Schaltplan

« Esquema eléctrico

« Elektrisch schema

« Esquema elétrico

« dneKTpmyecKas cxema
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Sens du courant
Current direction
Verso corrente
Stromrichtung
Sentido corriente
Stroomrichting
Rumo a corrente
HanpasneHue moka
bsdl ol

« Coupez le courant au disjoncteur général. L'actionnement a distance peut causer des dommages corporels ou matériels. « Verwijder de spanning van de hoofdschakelaar. De aansturing op afstand kan persoonlijk letsel of materiéle schade veroorzaken.
« Cut the power at the general circuit breaker. Remote operation may cause damage to peaple or property. « Desligar a tensdo do interruptor geral. 0 acionamento a distancia pode causar danos as pessoas ou aos bens.

« Togliere tensione dall'interruttore generale. l'azionamento da remoto puo causare danni a persone o cose. « OMK7I04UM® HANsXeHUe 21a8H020 BbIKTKYaMeNS. JUCTAHYUOHHBIL NyCk MOXem NPUYUHUMb yLLiep6 00aM Wil npeoMeman.
« Den Hauptschalter stromlos machen. Die Betétigung von fern kann Personen- oder Sachschéden verursachen. SLedi¥lg ol SMI sl Eigas 6 swy e o ol coninty ol Koy ogoell glalall (o Ll Jundl +
- Quitar tension al interruptor general. El accionamiento a distancia puede causar dafios a personas o cosas.
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« Technische Daten
« Caracteristicas técnicas
« Technische eigenschappen

« Caractéristiques techniques
« Technical features
« Caratteristiche tecniche

« Caracteristicas técnicas
« TexHU4ecKue xapakmepucmuku
dviall wliwlgel

+45°C  dygio d>)» 45+
+5°C  dygiod>)s 5+

2x1,5mm?  2x1,5mm?
2x1.5mm?’  2c015x2

100 - 240 Vac ; 50/60 Hz
100 - 240 B; 50/60 Iy
cudgd 240 -100; 35,0 60 - 50

Technologie Radio (Réseau maillé sans fil)
Niveau de puissance <100 mW
Fréquence de bande de 2,4 42,4835 GHz

Technology Radio (Wireless meshed network)
Power level < 100mw

Band frequency from 2,4 to 2,4835 GHz
Tecnologia Radio (Maglie di rete senza fili)
Livello di potenza <100 mW

Frequenza di banda da2,4a24835GHz

Technologie Radio (Maschen eines drahtlosen Netzes)
Leistungsniveau < 100mw

Bandfrequenz von 2,4 bis 2,4835 GHz

Tecnologia Radio (Mallas de red sin hilos)

Nivel de potencia <100 mW

Frecuencia de banda de 2,4 a2,4835 GHz

Technologie Radio (draadloos netwerkschakels)
Vermogensniveau < 100 mw

Frequentieband 2,4t/m 2,4835 GHz

Tecnologia Rédio (links de rede sem fio)
Nivel de poténcia <100 mW

Frequéncia de banda de 2,4 22,4835 GHz

TexHonozus Paduo (Aueliku 6ecnposodHoU cemu)
Ypoeenb mowHocmu <100mMBm
IMonoca nponyckaHua om 2,400 2,4835[Ty,
(Dl g0 dlslaio IS ) gusl,y Li>gloiSall
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Le soussigne Legrand S.p.A., declare que 'equipement radioelectrique du type Module de mesure connecté ref. 4 120 15 est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la declaration UE de conformite est disponible a I'adresse internet suivante: www.legrandoc.com.

Hereby, Legrand S.p.A., declares that the radio equipment type Connected measure module item 4 120 15 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity

is available at the following internet address: www.legrandoc.com
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